Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE .in28
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group Cross Country

FICHE D'’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du

en groupe
Homologation valid as from 0t DEC. 1989 ingroup Cross Country
°hoto A Photo B
1. DEFINITIONS / DEFINITIONS
101. Contructeur  \;ssAN MOTOR IBERICA, S.A

Manulacturer
102. Deénominatlon(s) commercialeCs) — Modéle et type PATROL — P260T - 89

Commercial name(s) — Type and model
103. Cylindrée totale

: . 2820 X 1.7 = 4794
Cylinder capscity "
cm

104. Mode de construction separee. matériau du cnassis Steel

Type et car construction O ee

separate, material of chassis .
o Miongtcsue
unitary construction

105. Nombre de volumes

106. Nombre de places
Numt>er of volumes

Number of places .

'fti



Marque NISSAN d EBRO Moaeie P-26GT-B9
Make Model Homol.

~

| -1028

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201. Poids minimum

Minimum weight 1805 kg
202. Longueur hors-tout
Overall length 4150 mm * 1%
203. Largeur hors-tout 1690 Endroit de lamesure Front & Rear axle cent
Overall width_ mm + 1% Where measured
204. Largeur da la carrosserie;
Width of bodvwork: a) A la hauteur de Taxe AV 1690
y At front axle mm + ®
b)ﬁ la hauteLljr de I'axe AR 1690
trearaxle _ mm + ®
206. Empattem?nt a) D.r0|t 2380 b) Gauche: 2380
Wheelbase: Right mm=1% Left: mm + 1%
207. Vole maximum AV 1415 AR 1416
Maximum track  Front mm Rear. mm
209. Porte-e-fa.ux: a)Av: 700 b) AR: 1070
Overhang: Front mm+ 1% Rear
= mm + 1%
210. Distance «G» (volant — parol de séparation AR) 1505
Distance «G* (steering wheel — rear bulkhead) .
mm * 1%

3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voirArticle 335 sur fiche complémentaire)
(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur ) )
Location and position of the enninn- “ront, longitudinal axle slant 52

302. Nombre de supports L.
303. Cycle 4, Dieael

Number ol suppers
Cycle



Maraue Modeéle

NISSAN 6 EBRO -
Make Model |, P26GT-89 N° HomoI.T 1 O 2 8
304. Suralimentation oui/non; type TURBO COMPRESOR

SuDorcfiarging yes/no; type
cas de suralimentation, voir égalementI'Article 334 sur liche complémentaire!
(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary form).

305. Nombre et disposition des cylindres .
Number end layout ol ttie cylinders _ 4, In line
306. Mode de refroidissement
Cooling system Liquid
307. Cylindrée; a) Unitaire b) Totale
Cylinder capacity: a) Unitary . 705 cm'  b) Total 2820 X 1.7 = 4794
308. Volume minimal total d'une chambre do combustion
Total minimum volume of a combustion chamber___ 36.15
309. Volume minimum d’une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead _ 22.47
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a | unite)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) 20.5 1
311. Hauteur minimum du bloc-cylindres
Minimum height of the cylinder block 283.9 mm
312. Matériau du bloc-cylindres .
. , Cast-iron
Cylinder block material____
G e
; y Material _ Type: Dry
314. Alésage
Boro 94 mm
316. Course
101.6
Stroke .
317. Piston a) Matériau
Piston Material Alluminium alloy
bl momlt;re c;e segments s c) Poids minimum
umberorrmgs - Minimum weight 950
d) Distance ce la meciane ce i axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pm center line to highest point of piston crown 60. 65

ei Distance i + /- 1entre le sommet du oision au PMH et le plan ce lomt du bloc-cyimdre

Jistance i +/-» cet*veen tr.e top ol me piston at TDC ano the gasket plane of the cviincerhiork Q<35rO .

1Volume ce i evicemment cu p.ston
Piston groove volume 17.07

cmr'

cm

cm



Maraue NISSAN 6 EBRO Modéele P-26GT-89 1 _ 1 O 2 8
Make Model N“ Homol.
318. Bielts: a) Matériau -, b) Type de la téte de bielle
Connecting rod: Material * Big endtype Sépara te
Cl Oiametre inteneur de la téte de bielle (sans coussinets): B
Interior diameter of the big end (without bearings): 6U.06
d) Longueur entre axes: e) Poids minimum:
Length between the axes:173.34 mm (0.1 mm) Minimum weight: 1440
319. Vilebrequin: a) Type de construction
Integral
Crankshaft: Type of manufacture .
b) Maténau S
Matenal teel
c) — coulé ,estampe d) Nombre de paliers
moulded Q stamped Number of bearings.
e) Type oe paliers
Plain
fl Oiametre des paliers gg gg
Diameter of bearings mm n
g) Matériau des chapeaux des paliers r [ j
BeannacaosmatPn.1 Copper Lead alloy
h) Poids minimum du vilbrequin nu .
Minimum weight of the bare crankshaft “'AAAQ A
i) Oiametre maximum des manetons A
. . . . b5-.94
Maximum diameter of big end jnurnals
320. Volant moteur a) Matériau
nywhoel: Material CAST-IRON
b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring 22350 n
321. Culasse: a) Nombre de culasses b) Matériau _
CvUnderhoad: Numbher nf cylinrierheads A Material Cast-iron
C) Hauteur minimum A
Minimum height 0%.43
d) Endroit de la mesure r X x m A ,
Wheremeasnreri A cylinder head to bottom of cylinder head
922. Epaisseur du joint de culasse serre I 25 * 155

Thickness of the tightened cyiincnrnead gasket

a) Ncmore ce carourateurs
Number cl c.arh,,ra,nrs

323. Alimentation par carcuraiour(s):
Fuel feed by carburettor(s): XXXXXXXX
c) MaroLie ei mooele

Make and moaei _ X XXXXXXXX

w/ce XXXXXXXX

F.1.S. A.



Modele
Maraue -~ NISSAN 6 EBRO Model P-26GT-B9 NHomol. |~ £ O/ 3

324.

325.

3) Nomdre de oassages de gaz car cardurateur
Numder of mixture passages per cardurettor--------------—----
ei Oiametre maximum de la tudulure de gaz a la sortie du cardurateur

XXXXXXXXXX

Maximum diameter of the flange hole of the cardurettor exit port _ HXXXXXXXXXX mm
Il Oiametre du diffuseur au point d étranglement maximum

Oiameter of the ventun at the narrowest point XXXXXXXXXX mm
Adlmantatlon par injection: a) Marque:
ruBi feed by injection: Manufacturer: ~ CAV or IESA

bl Modéle du systéme d injection: CDNO SDC6577 or JOG DIO 151U
Model of iniection system: ------

Cl Mode de dosage du cardurant: _ mecamoue électronique _ hydraulique
<ind of fuel measurement: LU mechanical o electronical L J hydraulical
cl) Plongeur gbi/non c2) Mesure du volume d'air pi*i/non
Piston pump Alno Measurement of air volume ;Mno
c3) Mesure de la masse d'air oV/non c4) Mesure de la vitesse de 'air cMi/non
Measurement of air mass Alno Measurement of air speed jj*s/no
¢S] Mesure de la pression d'air Alnon Quelle est la pression de reglage?
Measurement of air pressure Which pressure is taken for measurement? — K bars
dl Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(sl ou au(x) tiro*r?j|,d'étranglement??
Effective dimensions of measure position in the throttle area —_— — mm
tfl Nomdre des sorties effectives de carourant A
Numder of effective fuel outlets
M Position des soupapes d'injection: _  Canal d admission | Culasse
Position of injection valves: LJ Inlet manifold L J Cylinderhead
gi Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring pans of injection system Nozzles & Pump
Arbre acames: a) Nomdre b) EmPIacement In cylinder block
Camshaft: Numder Location
Cl Systéme d entrainement d) Nombre de paliers par arbre
Driving system y gearassembly jsjumber of bearings for each shaft

e) Oiametre des paliers J5; 51.92; 2-: 51.68; 3-: 51.42; 4-: 51.1%m
Diameter cl bearings

I) Systéeme de commanoe des soupapes Push

e paJ & Rocker arm
Type cf valve opération



'.;3fcue NISSAN d EBRG Modele
'la,Ke .Model

227. Admission: a) Matériau du collecteur
Inlet: Matenal of the manifold
01 Nombre d éléments du collecteur
*Numoer of manifold elements
dIDiametre maximum des souoaoes
Maximum diameter of the valves e Ab
M Longueur de la souoaoe

Length of thevalve 114.B 115.4

-l Nombre de ressorts oar souoaoe
Number of sonngs oervalve

323. Echappement: a) Matériau du collecteur
Exhaust: Material of the manifold
bl Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold elements L

ei Diametre maximum des souoaoesgg gg
mMaximum diameter of the valves ‘

g) Longueur de la souoaoe
Length of the valve 114 . 24-T T4

329. Systéme anti-pollution a) ()i*i/non
Anti pollution system "“Ino
bl Description

Description
330. Systéeme d allumage: ai Type

Ignition system; Type
OINombrece bougies oarcyimore
Number ol plugs per cyiincer

Aluminium

dl Nombre ce bobines

P-260T - gg

Homo). 1- 1028

alloy

c) Nombre de souoabes oar cylindre
Number of valves oer cylinder

e) Diametre de la tige de souoaoe
7.93

mm Diameter of the valve stem o mm
g) Tyoe des ressorts de souo’e
mm Tyoe of valve sorings Goil springs

Cast-iron

c) Diametre dels) sonie(s) du collector
Diameter of the manifold exit(s) X 57 m

Ad) Nombre de souoaoes par cylindre
Numoer of valves percylinder___
f) Diametre de la tige de soupape 7.92
mm Diameter of the valve stem mr
h) Type des ressorts de soupape
mm Type of valve springs Coil

springs

I) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs pervalve

XXXXXXXXXXX

XXXXXXXXX

XXXXXXX

Cl Nombre de distributeurs
Number of distributors _

XXXXXXXXX

XXXXXXXXX

Number c1 cous

a) Nombre
Number

332. Ventilateur Go reiroidissemont
Cooling tan
;1 Matériau ce | helice
'tateriai et screv/
‘M Tvce ce ccnr.ection

Type ol ccnnection Drive belt

Polypropylene

31 Ciameire ce iheiice

D.am.eier c/ the sc.'ew 380 _ Tin
c) Ncm.bre ce paies

Nurrcer et b'ades __
!) Ventilateur cebrayacie cui/rXn

Automatic eut in >es/?



NISSAN 6 EBRO Mool
333. SystémB da lubrification: a) Type
Lubrificaiion system: Type WET SUMP

c) Capacité totale
Total capacity 9 »5
diRadiateurisid huile oui/r>6

Qil rao.atorts) yes/)<
e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiatoris)

L

Beside of Cy

P-260 T -89

Nombre
NArricer

A

N° Homol. T'1 02

b) Nompre de pompes a buile

Number of oil pumps

(Water/ j

linder block

S. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

SOIl. Banorie(s): a) Nombre |
Sattory(ies): Number.
bl Tension ) .
. 12 c) Emolacement jp, -tthe engine compartment
Tension \% Location
S02. GénératricQ(s)
Ganerator(s s Nompre I
() Number
bl -Rgg Alternator Cl Systéme d entrainement Belt
Crive system
503. Pharos oscamoiablos: ai oui/non .
. b) Systéme de commande
Relractabla hoaolights: yes/no Drive system XX X X X X X X X
5. TRANSMISSION / DRIVE
601. Roues motrices: _avant arriéré
Driving wné&eis: 5r- ront iX.-ear
602. Emorayago a) Type
Clutch |ype D ry
G System» ce ccmmarce
Dy‘ Hydraulic
rive system
;i Mcmcre ce ¢ scues
«Jumper cl ciates I c) Ciameire Guicesi ciscueis) 264 2
Diameter oi :re c;a:eisi o
603. Eoile Qviiossos: ai Emplacement
Coar-Doi; Lacatcn Attached to engine in the engine compartment
:' M n H n
! -.f/:nﬁ»r?ﬁizge“e M5-25BP 3) Marcue mautomaticue» XXXXXXXXX
AutcmatiC" moKG ------
Floor
A cear or

F.I.S.A.



Maraue .
Modele
MiKe MIS5AIN]l 6 EBRO
M | P-2 T-B
ode 60 T-B9 N"Homo. 1-1028

603. Boile da vitesse

Gearbox
el raoborts Manuelle / Manual Automatique / Automatic
; raopons
ratios ratig ggnmtts);e de rapports nombre oe
ratio dents/
number of number of
teeth teeth
XXX XXX
2.632 36/22 X XX X X X X
XXX XX X

1. 737" 27125

1.267 26/33 XXX X X X
1.000 (X ) XXX X X X
AR/R 3.960 32/13 XXX XX
Cons-
. . . . tante
(*) 5th.rat|o by direct coupling Cons- 1. 609 37/23
of input shaft and output shaft. tant XXX XXX
M Grille de vitesse (:D O O
Gear change gate p i | P
© © < i)o
604. Surmultiplication; a) Type
Overdrive: jypg X X X X X X X X
blIRapoon XXXXXXXXXX
Ratio c) Nombre de dents XX XXX X XXX
- Number of teeth _
dl utilisable avec les vitesses suivantes
Usuabie with the following gears XXXXXXXXX
60S. Couple tinal:
Final drive: «V | Front
A
ai Type du ccucie final I"R/Rear
Type of final onve H oid ear )
biRaopcn yp 9 Hypoid gear
Ratio 3.545
ci Nombre oe cents
Teeih numcer 39/11
dITyce ce limitation ce 39/11
différentiel (sicrevu)
Tyce of differential
'imitation IIf crcviceci
X X X X X L.5.D

F.I.S.A.



Maraue Modeéle
Make NISSAN 6 EBRD | P-26D T-B9 NeHomol. — 1 » 102 8

High : |
ei Racoon de la boite de transfen 34/35 X 48/21)

Ratio of ttie transfer box

Low ; 2.22 (Teeth number

606. Type de farbre do transmission Propeller Shaft with universal joint:
Typo of ttio transmission shaft

T SUSPENSION / SUSPENSION

701. Typo do suspension; aiAV/ Front Rigid axle leaf sprin_g_

Typo of suspension:
01AR/rear Rigid axle leaf sprinilL

702. Ressons hélicoidaux: AV: clfti/non AR: (M/non
Hélicoidal springs: Front; y>*/no Rear: y)(*/no
AV  Front AR / Rear
i Maten
J ate.au XX XX XXX X XXXXXXXXX
Material
703. Ressons a lames: AV oui/r1)<n AR oui/n)(n
Leal springs: Front: yesl/iyC Rear yes/rXi
703. Ressorts a lames A * Lame maifrejse / X * /ame auxW/alfe A = malor /eaf /| X A éuxiliury leal
Leal springs 2" Jame ' J = Jo/ame / a s ae/ame +5 - 5e /ame 2 = 2naleaf » 3 = 3rateat/ 4 = 4th teat/ 5 = 5frt teat
A 2 3
ai Maierau
Material steel Steel Steel
A = X
Il Matériau St |
jieriai ee Steel Steel x 2

»

. [-( F.LS.A.



wake NISSAN 6 EBRO o P.260 T -89
- mM™ T.1028

704. Barro do torsion: AV; n AR: c*non

Torsion bar: Rear: \*/no

AV / Front AR / Rear
c) Matériau
Material XXX XXX XXXXX XXX XXX XXX XXX

705. Aulro typo da susoension: Voir photo/dessin en page .

Other typo ol suspension: See phioto or drawing on page 19

706. Stabilisateur : Voir pnoto/dessin en page 20
Stabilizer * See photo/drawing on page 20

a) Longueur efficace
Effective length

b) Oiametre efficace
Effective diameter

c) Matériau
Material

707. Amortisseurs;
Shock Absorbers:
3) Nombre par roue
Numoer per wneel
01 Type
Type

3. TRAJN ROUt-WAT / RUNNING GEAR

301. Roues
Wheels

31 C.ameire
Sameter

bl Largeur =a» i-rale :
"3*1no) m yticzr\

ciDsijcomeni co lo rcuo ca secoufs
Locjtion of the spjrc wheel

AV / Front AR / Rear

876 XX X X X X X
mm
o _21§ mm XXXXXXX/
Steel XX X X X X X
Avant / Front Arriére / Rear
| |
Telescopic Telescopic
AV / Front AR / Rear
16 " 16 "
406.4 "4U6.4
6 6
152.4 152.4

Behind of the rear axle case

-10- nnuTowoB”



m*araue
Make

Moaeie

NISSAN (5 EBRO
Moael

803.Fre.ns: Double

Brakes:

a) Systéme de Ire.nage
Brakingsystem

P-26G T _B9

Hnmol

Hydraulic

b) Nombre de mailre<ylindres
Numcerof master cylinders

c) Servo-frein
Power assisted brakes

d) Régulateur de freinage
Braking adjuster

el Nompre de cylindres par roue:
Number of cylinders car wneel:
e ll Aiesage
Bore
H Freins a tamocurs:
Crum brakes:
111 Diameire intérieur
Interior diameter
12] Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wneel
f3) Surface de freinage
Braking surface
14) Largeur des garnitures
V/idth of the snoes
g) Frems a disques:
Oisc brakes:
g 1) Nombres de sabots car roue
Number of pads per v/neel
g2) Nombce d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3l Matériau des etners
Caliper material
g4| Ck,_.o*ur maximale du discue
Maximum disc thickness
gSi Ciametre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc
g6) Diametre exteneur ce
Irottement ces sabots
Exterior ciameter of the
Shoe s rubbing surface
g7l Ciametre intérieur ce
Irottement ces saccts
Interior ciameter cl the
snce s rucb.rg surface
3=1Longueur ncrs-to..: ces saccts

295

190.0 i 1.

130.0

gJi C.scues '.e-t cs
vontiia:ec z-zz

utc'ing

P.irKir.g era- e
" 21 Empiacemer-t A

-cca:..ch r; — mCéntrai

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

Cast-ir on

294.0 . 1.

oui/r*4n
yes/?

I bDAlésage 23.B/23.8

Bore
cl ) Maraue et type

Make and type
d1)Emplacement

Location

oui/rO<n
yeslij><
oui/rh

yes/A the

on

Avant / Front

68. 1
. mm

mm (<t 1.5 mm)

XXXXXX '

cm

295

rear

GIRLING LSC-65 or,

T-1028

mm
py65

axle case

Arriére / Rear

295

XXXXXXXXX

| XX XXXXXXX

20 i l.
mm

A

mmt- 1mm)

<?t/non
Yfr/no
j
1

171 S/iterro co ccmr”?a.nce

Cammana sysiom

‘ol s'Jr

tunnel i

XXXXXXXXX

XXXXXXXXX 1

XXXXXXX

1mm)

XXXXXXX

mm

XXXXXXX

—mm

XXXXXXX

.mm

Cable

Rea:



Maraue, Modele
Make NISSAN @ EBRQ Model P-260 T -89 N° Homol. T-1C2
304. Difoction: T . .
|oc.|on a) Type Recirculating ball
Slooring: Type
b) Rapport 15 7 | c) Servo-assistance oui/non
Ratio__ ’ Pov/er assisted yes/no
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Inierioun a) Ventilation oui/n)t)5n b) Chauffage oui/riXb
Interior Ventilation yes/pA Heating yes/p<
c) Climatisation c<i/non
Air conditionning p<é/no
dl Sieges 1
Seats . AR / Rear 1 AV / Front
di) Type !
Type Joint Separate
d2)Appuie-téte gXi/non .
Headrest vXs/no oui/rXn
d3) Poids yes/X)
Weignt 38 Kn 14
C4i Siege AR rabanable ouifipJo
Car rear seat be folded yes/JIr
Do A
ei P'age arnere (*<)/non el | Matériau
Rear ledge y)Sls/no Material XX X X X X X
f) Toit ouvrant optionnel r*/nnn 111 Type
Sun roof optional >)fe/no Tvoe XXXXXXX
12) Systéme oe commande
Command system XXXXXXXXX
g) Systems d ouverture des vitres latérales:  AV/Front: Manual
Opening system (or tne side winco-.vs: AR/Rear: XXXXXXXXXXXX
902. Eitofiour; & Nombre Oe cones b) Hayon AR ouilrjhp
Eztorior: Number ol doors _ Rear tailgate yesA
cl Matériau des comeres' AV/Fronf Steel
Coor maieriai AR/Rear XXXXXXXXX

Cl Matériau cu cacot AV

Front Connei rratenal steel
ei Matenau C'j ccpct/naycn AR
—ear ccnnet. tailgate matet’ai Steel & Safety glass
t| ‘.‘ateriau ce'3 caresser e
oCCT*.aK ma;er‘al Steel
-12-

kg



Maraue NISSAN 6 EBRO Modele P26GT - 89 T-1028
Make Model N* Homol.

Matériau des vitres latérales avant Safety glass

Front side window material
I) Matériau du oare-choc avant
Material et ine front bumper
m) Matériau du pare-cnoc arriéré Steel
Material of the rear bumper__

Steel

nj Essuie-giace AR oui/Atio
Rear wiper yes/?

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION

Angle of intake valve and exhaust valve axels: X= C2

-13-

( F.1S. A



viq«tuue
MaKe ° NISSAN 6 EBRO Model

PHOTOS / PHOTOS

Moteur/ Engine

C) Profil droit du moteur déposé
fhignt tiand view of dismounted engine

51 Moteur dans son compartiment
Enoine m its compartment

AA| Piston de profil
Piston profile

P-260

T -89 N® Homol.

0) Profil gaucfie du moteur dépose

Left fiand view of dismounted engine

p) Culasse nue

Bare cylindernead

BB) Echappement complet

-14-

Complete exhaust system

2 8



Marque NISSAN 6 EBRD Modele P-260 T -89 T' 1 02 8

MaKe _ Model N® Homol.
G) Chambrelde combgstion H) Carburateur!s) ou systéme d'injection
Combustion chamtier Carburetor!s) or injection system

11Co||ecteu_r d'admission J) Collecteur déchaobement
Inlet manifold Exhaust manifold

Transmission / Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d embrayage

. : CC) Embrayage
Gearbox casing ana clutch bellhousing

clutch

-15-

>ilrowoB*



1-102

Modsle
P-26D T_ag N° Homol.

Mcraue NISSAN & EBRG
Model

Make '

Suspension / Suspension
T) Tram avant complet déposé
Complete dismounted front running gea*™

U) Train arriéré complet depose
Complete dismounted rear running gear

Train roulant / Running gear
V) Freins avant
Front brakes

W) Freins arriére
Rear brakes

EE) Roue de secours dans son emoiacement
Scare wneei m its location

F.I.S.A.

-16 -



Marcue Modele
NISSAN 6 EBRG -26G T-B9 -
», Make Model , P N° Homol. T 1 O 2 8
Carosseno / Bodywork
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Oasnooard Sunroof

17-



Marque “igsAN 6 EBRD Modele T-

Make _ Model! P-260 T_g5

N° Homol.

DESSINS/DRAWINGS

Moteur/ Engine

| Orifices d admission de la culasse, face
collecteur (tolérances sur dimensions: 37
- 2%. +4%)
Cylinderhead inlet ports, manifold side
ttolerances on dimensions: —2%. -i-4%)

Il Orifices du collecteur d'admission, coté
culasse (tolérances sur dimensions:
-2%. i-4%)
Inlet manifold ports, cylinderhead side
(tolerances on dimensions: —2% -"4%) \

IR GEE NN

Il Orifices 0 échappement de la culasse.
(ace collecteur (tolerances sur dimensions 26
2% . *4%)
Cyiinoernead exhaust ports, manifold |

side (tolerances on dimensions:
2%, - 4% 1

IV C.liiices cu collecteur c ecnacceirent

— e cuiasse i:ciera,nces sur cirr'*.csicns

-2'N,

GiAri3usi rr.jniic'd Mcrrs. o
iicief3rcca ciTiensicns 245

\ —n  VVV'VV l !

-18-

102«

il



Maraue NISSAN 6 EBRO Modele

P-26G T-B9
viaKe Model

Su$o«nsion/ Suspension

wV Systéme de susoension, selon I'article 705 ou en remplacement des photos O et P
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P

XXXXXXXXXX

J

19.

N° Homol.

2



Marque NISSAN 6 EBRO
Make MMel* T -69

SusDsnsion / Suspension

XVl Stabilisateur Selon article 706
Stabilizer According to article 706

(I) Front Stabilizer

(2) Rear Stabilize]

XXXXXXXXXXX

-20-

N° Homol.

T-1028

%



FEDERATION INTERNATIONALE p -
DU SPORT AUTOMOBILE a-1 02ft

Groupe

Group Cross Country

Maroue NISSAN 5 EBRO Modeéle
Make Model

Dimensions intérieures comme définies par le Reglement ('Homologation
«ntenor dimensions as dsfinied by the Homologation Regulations.

B (Hauteur sur sieéges avant)

(Height atxTve front seats). 1000
C (largeur aux sieges avant)

(Width at front seats) 1380
O (Hauteur sur siéges arriére)

(Height atx3ve rear seats) __ 970
6 ((.argeur aux siéges arriére)

(Width at rear seats) 1360
F (Volant —Pédale de freini

(Steering wheel — brake pedal) 670
G (Volant — paroi de separation arriérél

(Steering wneei — rear bulkheadi____ 1500

2170

P-260 T -89

-'(f.i.s.a. /

mm



Homologation

FEDERATION INTERNATIONALE T1.1 028

DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group

Cross Country

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURB0COMPRESSEUR(S)

ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Vésicule : Connructiuf NISSAN MUTUR IBERICA, S. ekKislc et type P260T-09

Vefiicla ; Manufsclurer. Model end type

Honvsbjation valable a psrtifdu
. 0 1 DEC 1989 en groupe

Country

Homologation valid a from ir, group
33A. Soralirrtentation a) Marque et type du turbo compresseur GARRET T3
Turbochargiog Make and type of the turbocharger
b) Ciatf de turbine ; bl) Nombre d’entrées des gaa d'échapperrtent
Turbine housing ; Number of exhaust gas entries
521 Matériau CAST IRON
Material ,
c) Roue de turbine : cl) Matériau
: ) STEEL
Turbine wheel : Material
c2) Nombre d'aubes i1 c3) Héuteur(s) d'une aube
Number of blades. Height(s) of blade _ _ 27.5
c4) Préciser les cotes ».C, selon It schéma suivant ;
Indicate the dime*ions A, B, C, according th.e following sketch :
A =, 11 . mm
B - ) .mm
3G. 3
C = .mm
d) Carter de compressiotc d1) Nombre d'entrée d'air (mélange)
Impeller housing : Number of air entr ies (gas) -
d2) Matériau ALLUKINIUM
M aterial n '
«) Roue de compression e2) Nombre d'aubes e3) Hauteur(s) d'u®e lube
(mpieller wheel ; Number of blades Height(s) of blade

e-4) Préciser les cotes Al. C selon te schéma suivant
Ihd'icate t*A di*ennni A, B, C, Kcording to tbie following sketch,

A d.D
es * — 8 sim
B ®m
= 50 '
¢ «m £r.7 «tl

rr.m



Maraue’j5SAN 6 E3RU Modele P200T-83 1-1028
MaKe Model N° Homol.
f) Riigulatiori de la pression ; .
. 0.6 T 0.8 bar maximum
Pressure regulation :
(1) Type da régulation de la pression : by-pass soupape de décharge autre cas
Type of pressura adjustment : by-pasi relief valve other casa
f2) Préciser la type de la soupape et son contrdla WASTEGATE

Indicate the type Gf the valve and its control-

g) Systéme d'échappwment ;

Exhaust system :

Dimensions intérieures de I'éventuel tuyau d'échappement entre le collecteur d'échappement et le turbocompresseur {dessin)

Internai dimensions of th« eventual exhaust pipes between exhaust manifold and turbocharger (sketch)

Not applicable

h) frefroidissement de I'air d'admission ; c3”i/non
Cooling of intake air ; Ai5<s/no
PHOTOS
k) Vue de dessus do turtxa compresseur L) Vue de face du turbo compresseiy

. Plan view of turbocharger Front view of turbocharger



.araue
VV u NISSAW (3 E5RO0 Modele P26QT-89 .
Make Model N° Homo! - 1028

yu« cAté du turbocorriprejieur fJ) Carter de turbine du tufbocoi'iiprejseur

Side view of turbocherger Turbine housing of turbocfiarger

P) Eventuel échappement entre k collecteur d'échappement «t
le turbocompresseur.
0) Soupape et montage duty-pass du turbocompresseur Eventual exhaust pipes between the exhaust manifold and

Vilve and by-pau innallition of turbocharger the tufbocharger.

Q) Carter de compression Chrturbocompresseur
Irripeller houssing of turt*charyer



Maraue
MaKe

Moaele

,VISSAN d EBRD
Model

DESSINS / DRAWINGS

V] Entrég dei ga: d'échappement dam le carter de tufbine
do turbocompreueur

Exhaujt gaa entry in the tArpiot housing oi lurbocharger.

57,2

VIl) Entrée de I'tir (mélange) ddtis It uciiei de com,pression
du turbocompresseur.

Air (gas) entry in the impeller housing of the turbocharger

U. Ditppjiiif fégli'il la p'ttiiprde jjrjr<»sentJtjoft
Define regulating the lu'bocha'ging p’caurt.

1-10 28

P260T-89
N° Homol.

V1) Sortie des gse d'écnjppemeni du carier de turbine de
turbocompresseur.

Exhaust gas exit of the turbine housing of turbociierger.

VIIl) Sortie de I'air (milange) du caner rtf cu-.mpreision do
turbocornpresseur.

Air (gas) exit of the impeller housing of the lurbocharger.

A F.I.S.A.

SLI'""UTCN\O*



FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION'
PRODUCTION CERTIFICATE

Constructeur ~ ?SSAN MpTOR_ IBERICA S.A.

Manufacturer

Modéle de voiture ...NISSAN .PATJIOI..
Car Model

Wit -1 oo

Nature de 1'extension
Nature of the extension

Je soussigné certifie que la production
mentionnée ci-contre s'entend pour des
voitures entierement terminées,
identiques et conformes a la fiche

d'homologation présentée pour ce
modele.

I hereby certify that the production
indicated opposite concerns cars which
are entirely completed, identical and
in conformity with the homologation
form submitted for the said model.

Signature ..*.*.

Fonction .Racing .Qperations.Directe:

Position

Date 08.05.89

Type ou désignation commerciale
Type or commercial designation

PATROL-P260T-89

PRODUCTION
Mois/Année Nombre
Month/Year Number

1 202

2 205

3 205

4 185

5 190

6 195

7

o 360

9 200

o 210

™ 210
12 208
TOTAL 1.270
Observations

Remarks



